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Informace o headsetu

S headsetem Nokia Bluetooth BH-112U mUiZete telefonovat bez pomoci rukou, atoiv
piipadé, Ze pouzivate dva mobilni pFistroje soucasné.

Povrch tohoto vyrobku neobsahuje nikl.

A\ Upozornéni:

Tento vyrobek mize obsahovat malé ¢asti. Uchovavejte je mimo dosah malych déti.

(asti vyrobku jsou magnetické. K vyrobku mohou byt pritahovany kovové materialy. Do
blizkosti vyrobku neukladejte kreditni karty nebo jiné magnetické nosice informaci,
protoze by mohlo dojit k vymazani informaci uloZzenych na téchto nosicich.

Pfed prvnim pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tuto uZivatelskou prirucku. Pfectéte
si také uZzivatelskou pFirucku k zafizenim, ktera k vyrobku pfipojujete.

Spojeni Bluetooth

Pomoci technologie Bluetooth se mizZete bezdratoveé ptipojovat k jinym kompatibilnim
zarizenim, nap¥iklad mobilnim pfistrojam.

Zafizeni nemuseji byt v oblasti pfimé viditelnosti, ale nesméji od sebe byt dale nez
10 metrd. Spojeni miZe byt ovlivnéno pfekazkami, naptiklad sténami, nebo jinymi
elektronickymi pfistroji.

Tento pristroj se shoduje se specifikaci Bluetooth 2.1 +EDR a podporuje nasledujici
profily: Headset Profile (HSP) 1.1, Handsfree Profile (HFP) 1.5 . Informujte se u vyrobce
jinych zafizeni, zda je jejich pfistroj kompatibilni s timto pfistrojem.



Tlacitka a casti
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Zahajeni prace s headsetem
Po prvnim zapnuti headsetu vam hlasové pokyny pomohou s jeho nastavenim. Hlasové
pokyny nejsou k dispozici ve viech jazycich.

S headsetem jsou dodavany koncovky sluchatka o riizné velikosti. Vyberte koncovku,
ktera vam nejlépe vyhovuje a je nejpohodInéjsi. Chcete-li vyménit koncovku sluchatka,
stahnéte nasazenou koncovku ze sluchatka a nasad'te novou koncovku.

1 Chcete-li headset zapnout, stisknéte a na dvé sekundy podrzte stisknuty vypinac
@. Pokud se headset nezapne, nabijte baterii.

2 Opatrné zasunte sluchatko do ucha.
3 Podle hlasovych pokyn( sparujte headset s kompatibilnim telefonem.

Nabijeni baterie
Pfed pouZzitim headsetu musite nabit baterii.



\ Upozornéni:
Pouzivejte pouze nabijecky schvalené spolecnosti Microsoft Mobile pro pouziti s timto
konkrétnim modelem. Pouzivani jinych typt maze zplsobit zruseni osvédceni nebo

zaruk a mize byt i nebezpecné. Pou eschvalené nabijecky miZze zpusobit riziko
poZzaru, vybuchu nebo jiného nebezpedi.

1 Pripojte kabel USB ke konektoru USB nabijecky. Pfipojte nabijecku do elektrické
zasuvky.

2 Pripojte kabel nabijecky do zdifky pro konektor nabijecky na headsetu. Kdyz je
baterie zcela nabita, zméni ¢ervena kontrolka barvu na zelenou.

3 0dpojte nabijecku od headsetu a poté od elektrické zasuvky.
KdyZ odpojujete nabijecku, uchopte a zatahnéte vzdy za zastrcku, nikoliv za kabel.

PIné nabita baterie postaci k dobé az 5 hod. hovoru nebo dobé az 150 hod.
v pohotovostnim rezimu.

KdyZ je baterie témér vybita, uslysite hlasové upozornéni, kazdych 5 minut headset
pipne a blika cervena kontrolka. BEhem nabijeni baterie sviti ¢ervena kontrolka.

Kontrola nabiti baterie

Zkontrolujte, zda je headset zapnuty a stisknéte vypina¢ @. Dostate¢né nabiti
signalizuje zelena kontrolka. Sviti-li kontrolka Zluté, budete baterii muset brzy dobit.
Sviti-li Cervené, nabijte baterii.

Zapnuti a vypnuti headsetu

Zapnuti

Na 2 sekundy podrzte stisknuty vypina¢ @. Headset pipne a jednou blikne zelena
kontrolka.

Headset se pripoji k poslednimu pouzitému pfistroji. Pokud jste headset zatim
nesparovali s Zadnym pristrojem nebo jste seznam sparovanych p¥istroji vymazali,
prejde headset do rezimu parovani.

Vypnuti

Na 2 sekundy podrzte stisknuty vypinat @. Headset pipne a jednou blikne ¢ervena
kontrolka. VSechny aktivni hovory budou ukonceny.

Pokud se headset do 30 minut nepf¥ipoji k pristroji, automaticky se vypne.



Sparovani a pripojeni headsetu k telefonu
Pfed pouzivanim musite headset sparovat a pfipojit ke kompatibilnimu telefonu.
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Chcete-li headset vypnout, stisknéte a na dvé sekundy podrzte stisknuty vypinac

Zapnéte telefon, se kterym chcete headset sparovat.

Pokud jste headset zatim nespdarovali s Zadnym telefonem nebo jste seznam
sparovanych telefon(i vymazali, zapnéte headset.

Pokud jste headset jiz sparovali s jinym telefonem, podrzte na dobu 5 sekund
stisknuty vypinat @.

Headset prejde do rezimu pdrovani a zacne rychle blikat zelena kontrolka.
Postupuijte podle hlasovych pokyna.

Béhem 3 minut aktivujte funkci Bluetooth v telefonu a nastavte ji na vyhledavani
pristrojli Bluetooth. Podrobnéjsi informace najdete v uZivatelské prirucce
k telefonu.

V seznamu nalezenych pfistrojii vyberte headset.
Je-li to tfeba, zadejte k6d 0000.

Headset mZete sparovat s osmi telefony, ale pfipojit ho mGzZete nejvice ke dvéma
telefonim soucasné.

V nékterych telefonech budete muset po sparovani potvrdit pfipojeni samostatné.

Nasazeni headsetu

Chcete-li headset pouZzivat se tfmenem za ucho, nasad'te tfrmen na headset. Tfmen
sejmete opatrnym stazenim.

Nasurite tfmen za ucho a opatrné zatlacte sluchatko do ucha. Opatrné ohnéte tfmen za
ucho. Nasmérujte headset k astiim.
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Volani

Volani a prijimani hovoru
Chcete-li pfes headset volat a pfijimat hovory, musite ho pfipojit k telefonu.

Volani
Volejte jako obvykle.

Prijeti hovoru
Stisknéte tlacitko —.

Ukonceni hovoru
Stisknéte tlacitko —.

Odmitnuti hovoru
Dvakrat stisknéte tlacitko —.

Pfepinani hovoru mezi headsetem a telefonem
Na 2 sekundy podrzte stisknuté tlacitko —.

Pokud telefon podporuje opakované vytaceni posledniho volaného ¢isla nebo hlasové
vytaceni pri pfipojeném headsetu, mUizete vyuZzivat i tyto funkce.

Opakované vytaceni posledniho volaného cisla

KdyZ neprobiha zadny hovor, dvakrat stisknéte tlac¢itko —.

Hlasové vytaceni

KdyZ neprobiha zadny hovor, podrzte stisknuté tla¢itko — na dobu 2 sekund
a postupujte podle pokyn(i uzivatelské prirucky k telefonu.



Nastaveni hlasitosti

PoZadovanou hlasitost nastavte pomoci pfipojeného mobilniho pristroje. Nastavena
hlasitost bude uloZena jako minimalni hlasitost pro pristroj, ktery je k headsetu pravé
pfipojen.

Sparovani a pripojeni headsetu ke dvéma telefontim

P¥i prvnim pouZiti se headset automaticky pfipoji k telefonu. Headset muzete p¥ipojit
i k dalSimu telefonu, napfiklad kdyz chcete soucasné vyfizovat hovory z osobniho
i sluzebniho telefonu.

1 Ujistéte se, Ze je v obou telefonech zapnuta funkce Bluetooth.
2 Chcete-li headset vypnout, stisknéte a na dvé sekundy podrzte stisknuty vypinac

3 Chcete-li zapnout rezim parovani, podrzte na 5 sekund stisknuty vypina¢ @
a sparujte headset s druhym telefonem.

4 Vypnéte a zapnéte headset. Headset se pripoji k obéma telefontm.

Chcete-li telefon opét pouzivat jen s jednim telefonem, zapnéte rezim parovani
a podrzte na 5 sekund stisknuty vypina¢ @ a tlacitko .

Vyfizovani hovort ze dvou telefonii

KdyZ je headset pfipojen ke dvéma telefontim, muiZete vyfizovat hovory z obou telefont
soucasné.

Ukonceni probihajiciho hovoru a prijeti hovoru z druhého telefonu
Stisknéte tlacitko —.

Pridrzeni probihajiciho hovoru a prijeti hovoru z druhého telefonu
Na 2 sekundy podrzte stisknuté tlacitko —.

Prepnuti mezi aktivnim a pridrZzenym hovorem
Na 2 sekundy podrzte stisknuté tlacitko —.

Ukonceni probihajiciho hovoru a aktivovani pridrzeného hovoru
Stisknéte tlacitko —.

Pokud opakujete volani nebo pouZijete hlasové vytaceni, pouZzije headset ten telefon,
ze kterého jste vedli posledni hovor pfes headset.



Vymazani parovani pristroju
1 Chcete-li headset vypnout, stisknéte a na dvé sekundy podrzte stisknuty vypinac

2 Nadobu pfiblizné 9 sekund podrzte stisknuty vypina¢ @ a tla¢itko —. Headset
dvakrat pipne a stfidavé blika cervena a zelend kontrolka.

3 Pozapnuti headsetu postupujte podle hlasovych pokyn. Headset prejde do rezimu
parovani.

Vypnuti hlasovych upozornéni

1 Chcete-li headset vypnout, stisknéte a na dvé sekundy podrzte stisknuty vypinac

2 Na5 sekund podrzte stisknuty vypinat @. Headset pfejde do rezimu parovani
a zacne rychle blikat modra kontrolka.

3 Na b5 sekund podrzte stisknuté tlacitko . UslySite hlasovy pokyn a jednou blikne
Zluta kontrolka.

Zapnuti hlasovych upozornéni

1 Chcete-li headset vypnout, podrZte na 5 sekund stisknuty vypina¢ @.

2 Na 5 sekund podrzte stisknuty vypinat @. Headset pfejde do rezimu parovani
a zacne rychle blikat modra kontrolka.

3 Na 2 sekundy podrzte stisknuté tlacitko . Uslysite hlasovy pokyn a jednou blikne
zelend kontrolka.

Reseni potizi

« Headset nelze pripojit ke kompatibilnimu pfistroji? Zkontrolujte, zda je headset
nabity, zapnuty a sparovany s pristrojem.

- Prestal headset fungovat, prestoze je nabity? Pfipojte nabijetku do zasuvky a pfi
stisknutém vypinaci headsetu pripojte k headsetu nabijecku.

Informace o vyrobku a bezpec¢nostni informace

Informace o baterii a nabijecce
Tento piistroj ma vnitfni, nevyjimatelnou, dobijeci baterii. Nepokousejte se vyjmout baterii z pfistroje, protoze mize dojit k
jeho poskozeni.

PFistroj nabijejte nabijetkou libovolna microUSB Nokia. Typ zastréky nabijetky se muze li3it. Typ konektoru je identifikovan
jednim z téchto oznaceni: E, X, AR, U, A, (, K nebo B.

Baterie miZe byt mnohokrat opétovné nabita a vybita (fadové stovky cyklii), po urtitém tase se v3ak zcela opotiebi.



Provozni doby pro volani a pohotovostni rezim jsou pouze odhady. Na skute¢né doby ma vliv napiiklad nastaveni pfistroje,
pouZivané funkce, stav baterie a teplota.

Pokud baterie nebyla del3i dobu pouZivana, bude ziejmé nutné pro zahdajeni nabijent pfipojit nabijetku, odpojit ji a znovu
pripojit.

Je-li baterie zcela vybitd, muze trvat nékolik minut, nez se zobrazi kontrolka nabijeni.

Nepouzivate-li nabijecku, odpojte ji od elektrické zasuvky a pristroje. Neponechavejte GpIné nabitou baterii pfipojenou k
nabijecce, protoZe nadmérné nabijeni miZe zkratit Zivotnost baterie. Je-li pIné nabita baterie ponechdna bez pouZiti, dojde po
Case k jejimu samovolnému vybiti.

Baterii vzdy udrZujte pfi teploté 15 °Caz 25 °C (59 °F az 77 °F). Extrémni teploty sniZuji kapacitu a Zivotnost baterie. Pfistroj s
horkou nebo chladnou baterif mize dotasné prestat pracovat.

Nevhazujte baterie do ohné, protoZe muzZe dojit k jejich vybuchu. Baterie likvidujte v souladu s mistnimi pravnimi pfedpisy. Je-
li to mozné, recyklujte je. Neodhazuijte je do smésného odpadu.

Nabijetky pouZivejte pouze ke stanovenému tcelu. Nespravné pouZzivani nebo pouzivani neschvalenych nabfjecek mize
zpUsobit riziko poZaru, vybuchu nebo jiného nebezpeti a miize mit za nasledek zru3eni osvédceni nebo zaruk. Pokud si myslite,
Ze doslo k poskozeni nabfjetky, pred dalsim pouzivanim ji odneste do nejblizSiho servisniho stiediska na kontrolu. Poskozenou
nabfjecku nikdy nepouZivejte. Nabijetky pouZivejte pouze uvniti budovy.

Péce o pristroj
S pistrojem, nabfjetkou a prislusenstvim zachazejte opatrné. Nasledujici doporuceni vdm pomohou ochranit vase naroky ze
zaruky.

. Uchovavejte piistroj v suchu. Srazky, vihkost a vsechny typy kapalin mohou obsahovat mineraly, které zpGsobuji korozi
elektronickych obvodu. Pokud dojde k namocenti pfistroje, nechejte ho zcela vyschnout.

. Neponechévejte pfistroj v chladu.

. Nepokousejte se pfistroj otevfit.

. Neschvélené Gpravy mohou poskodit pristroj a porusovat pravni predpisy tykajici se radiovych zafizeni.
. Nedovolte, aby pfistroj upadl nebo byl vystaven silnym otfestim, netteste pfistrojem.

. Pro &isténi povrchu pristroje pouZivejte pouze mékky, &isty, suchy hadiik.

Recyklace
PouZita elektronicka zafizeni, baterie a balici materialy vZdy vracejte na shérna mista, ktera jsou k tomu urcena. Tim pomahéte
branit nekontrolovanému ukladani odpadu a podporujete opakované vyuzivani surovinovych zdroja.

B

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, baterii, v doprovodné dokumentaci nebo na obalu vdm ma pfipominat, Zze
vSechny elektrické a elektronické vyrobky, baterie a akumulatory musi byt po ukonceni své Zivotnosti uloZzeny do oddéleného
sbéru. Tento poZadavek se tyka Evropské unie. Neodhazujte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho odpadu. Dalsiinformace
o0 ochrané Zivotniho prostiedi najdete v ekologickém profilu vyrobku na adrese www.nokia.com/ecoprofile.

Symbol pieskrtnutého kontejneru


http://www.nokia.com/ecoprofile
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Copyright a dalSi upozornéni

PROHLASENT 0 SHODE

Spoletnost Microsoft Mobile Oy timto prohlasuje, Ze tento vyrobek BH-112U je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi
pFislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES. Kopii Prohla3eni o shodé naleznete na adrese http://www.nokia.com/global/

declaration/declaration-of-conformity/.

TM © 2014 Microsoft Mobile. VSechna préva vyhrazena. Microsoft je ochrannd zndmka skupiny spole¢nosti Microsoft. Nokia je
registrovana ochranna znamka spole¢nosti Nokia Corporation. Vyrobky a ndzvy jinych vyrobcii mohou byt ochrannymi
znamkami pfisludnych vlastnika.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Microsoft Mobile is
under license.

Dostupnost vyrobku se mtzZe v jednotlivych oblastech li3it. O dal3i informace poZadejte svého prodejce. Tento piistroj mize
obsahovat vyrobky, technologie nebo software, které jsou pfedmétem pravnich predpist upravujicich export platnych v USA
a dal3ich zemich. Obchazeni ptisludnych pravnich predpisii je zakazano.
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